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IMPORTANT DATES‌
DECEMBER 18‌ - CK CHRISTMAS PARTY 5-7, NO PROGRAM AT DISMISSAL,‌ ‌
PLEASE PICK STUDENTS UP AT 3:15.‌

TH‌

DECEMBER 19‌ - 1:30PM DISMISSAL, BEGIN CHRISTMAS BREAK, NO CK, ‌TH‌

PLEASE PICK UP STUDENTS AT 1:30PM‌
DECEMBER 22-JAN 5TH -‌  ‌CHRISTMAS BREAK, NO SCHOOL‌
JANUARY 19‌ - NO SCHOOL‌TH‌

12/18/25‌

THE SKILL OF THE MONTH FOR
JANUARY

 ACCEPTING FEEDBACK
1 LOOK AT THE PERSON
2 SAY OKAY
3 STAY CALM

SPIRIT WEAR
  SPIRITWEAR ORDERING WILL
OPEN IN JANUARY.  LOOK FOR
INFORMATION WHEN WE GET

BACK AFTER BREAK.

THANK YOU, MR.
MORELLO AND OUR PK-

4  GRADE STUDENTS FOR
A FUN CHRISTMAS

CONCERT

TH

WE WISH EVERYONE A BLESSED
CHRISTMAS HOLIDAY! STAY

HEALTHY AND SAFE TRAVELS. WE
WILL SEE YOU ALL ON JANUARY

6TH.
MERRY CHRISTMAS!

https://allsaintscs.org/resources/parent-resources.html
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FECHAS IMPORTANTES‌
18 DICIEMBRE: FIESTA DE NAVIDAD DE CK 5-7, NO HAY PROGRAMA A LA HORA DE‌
                      ‌SALIDA, RECOJA A LOS ESTUDIANTES A LAS 3:15.‌
19 DICIEMBRE-SALIDA A LA 1:30 P.M., COMIENZAN LAS VACACIONES DE NAVIDAD,‌ ‌
                       ‌NO CK, ‌POR FAVOR, RECOJA A LOS ESTUDIANTES A LA 1:30 P.M.‌
22 DICIEMBRE-5 DE ENERO - VACACIONES DE NAVIDAD, NO HAY CLASES‌ ‌
19 ENERO-‌      ‌NO HAY CLASES‌

18/12/25‌

LA HABILIDAD DEL MES DE ENERO
 ACEPTANDO

RETROALIMENTACIÓN
1 MIRA A LA PERSONA
2 DI QUE ESTÁ BIEN
3 MANTÉN LA CALMA

ROPA DE ESPÍRITU
  LOS PEDIDOS DE ROPA DEPORTIVA
SE ABRIRÁN EN ENERO. ENCUENTRE

INFORMACIÓN CUANDO REGRESEMOS
DESPUÉS DE LAS VACACIONES.

GRACIAS, SR. MORELLO Y
NUESTROS ESTUDIANTES
DE PK A 4TO GRADO POR

UN DIVERTIDO
CONCIERTO DE NAVIDAD.

¡LES DESEAMOS A TODOS UNAS
FELICES FIESTAS! CUÍDENSE Y

VIAJEN CON SALUD. NOS VEMOS
EL 6 DE ENERO.
¡FELIZ NAVIDAD!

https://allsaintscs.org/resources/parent-resources.html


WISHING YOU A JOYFUL HOLIDAY SEASON FROM THE MENTAL HEALTH TEAM

AS WE APPROACH THE HOLIDAY SEASON, THE CUES MENTAL HEALTH TEAM WOULD LIKE TO
EXTEND OUR WARMEST WISHES TO ALL OF OUR STUDENTS, FAMILIES, AND STAFF. THIS TIME
OF YEAR REMINDS US OF THE IMPORTANCE OF CONNECTION, REFLECTION, AND GRATITUDE.
WE ARE THANKFUL FOR THE TRUST AND PARTNERSHIP OF OUR FAMILIES AS WE CONTINUE

TO SUPPORT THE EMOTIONAL WELL-BEING OF EVERY STUDENT ACROSS OUR SCHOOLS. MAY
YOUR HOLIDAYS BE FILLED WITH PEACE, JOY, AND MEANINGFUL MOMENTS WITH LOVED

ONES.
WE LOOK FORWARD TO CONTINUING OUR WORK TOGETHER IN THE NEW YEAR—BUILDING

STRONGER MINDS, RESILIENT HEARTS, AND A CARING COMMUNITY FOR ALL.

HAPPY HOLIDAYS AND A WONDERFUL NEW YEAR!
— THE CUES MENTAL HEALTH TEAM

EL EQUIPO DE SALUD MENTAL LES DESEA UNAS FELICES FIESTAS

CON LA LLEGADA DE LAS FIESTAS, EL EQUIPO DE SALUD MENTAL DE CUES DESEA EXPRESAR SUS
MÁS CÁLIDOS DESEOS A TODOS NUESTROS ESTUDIANTES, FAMILIAS Y PERSONAL. ESTA ÉPOCA DEL

AÑO NOS RECUERDA LA IMPORTANCIA DE LA CONEXIÓN, LA REFLEXIÓN Y LA GRATITUD.

AGRADECEMOS LA CONFIANZA Y LA COLABORACIÓN DE NUESTRAS FAMILIAS MIENTRAS
CONTINUAMOS APOYANDO EL BIENESTAR EMOCIONAL DE CADA ESTUDIANTE EN NUESTRAS

ESCUELAS. QUE SUS FIESTAS ESTÉN LLENAS DE PAZ, ALEGRÍA Y MOMENTOS SIGNIFICATIVOS CON
SUS SERES QUERIDOS.

ESPERAMOS CONTINUAR TRABAJANDO JUNTOS EN EL NUEVO AÑO: CONSTRUYENDO MENTES MÁS
FUERTES, CORAZONES RESILIENTES Y UNA COMUNIDAD SOLIDARIA PARA TODOS.

¡FELICES FIESTAS Y UN MARAVILLOSO AÑO NUEVO!
— EL EQUIPO DE SALUD MENTAL DE CUES


